Terminologiya masalalari — NM2,2023, ISSN 2663-8967

UOT-811.512.162
Sahifa:11-16
https://doi.org/10.59849/2663-8967.2023.2.11
Matanat Hamidova
AMEA, Nasimi adina Dilgilik Institutu,
Tatbiqi dilgilik sobasi
metanet.81@mail.ru

AZORBAYCAN DILINDO TEXNiKi TERMINOLOGIYANIN TOSOKKULU

XULASO

Hoyatin forqli sahalorina mansub olan mixtslif anlayis vo mafhumlar: bildiron xususi sozlor
comiyyatin inkisafi ilo bagli meydana golir. Lakin dilin ilk inkisaf marhalalorinds terminlor halo
sabitlosmodiyi ti¢iin onlar dilin ligat torkibindon xususi gat toskil etmirdilor. Bu ndqgteyi-nozardon
terminoloji leksikanin togokkill vo formalasib sabitlosmosi comiyyatin inkisaf tarixi ilo olagolidir.
Terminoloji sistemin inkisafini izlomok vo todgiq etmok biitdvliikds dilin inkisafini izlomaya imkan
verir. Belo ki, mixtalif xalglarin tarixi inkisaf prosesi eyni inkisaf etmomis vo muxtalif tarixi dovr-
lordo muxtalif inkisaf tempi ilo forglonmislor. Comiyyoatds bas veron fasilosiz doayisikliklor yeni-yeni
terminoloji vahidlarin formalasmasina gatirib ¢ixarir, terminoloji sistem do tarixi prosess uygun da-
im zanginlogir. Terminlorin etimologiyasinin 6yranilmosi texniki terminlorin daha siiurlu monimsas-
nilmoasine yardim edir. Genetik ndgteyi-nazardon texniki terminlorin analizi zamani hazir vahidlorin
terminologiyaya moanimsanilmoasi monbalarini s6z yaradiciligi vasitasilo termin yaradiciligina tokan
veran moanbalordon farglondirmak vacibdir.

Acar sozlar: termin, texniki termin, tasokkil, Azarbaycan dili, klassik adabiyyat, Kitabi Dado-
Qorqud.

Giris: Azorbaycan dilinin sifahi xalq adobiyyat: Azarbaycan xalqinin tarixi ilo six bagh zan-
gin moadoaniyyat irsidir. Yalniz badii dilin deyil, elmi dilin do inkisafinda sifahi xalq adsbiyyatinin
boéylk rolu var.

O.Damirgizads yazir: “Sifahi dilin ilk vo muhim qgolunu toskil edan folklor dili asasan iki
cir, yani manzum vo monsur qurulusda tozahir edan badii Gslubun saxalori Kimi nazars ¢arpsa da
burada tokcs badii Uslub vahidlari deyil, bunlarla yanasi digear Uslublari da vahidlori, ilk nimunals-
ri rliseymlori az-cox islonilmisdir” [5,s.103]. Belaliklo, sifahi odobi dilds badii Uslub ssas olsa da,
elmi dilin do asas vahidlari riiseym halinda da olsa islonmisdir.

“Kitabi Dado-Qorqud” ensiklopedik abidadir. Terminlorin islonmo tarixini, elmi dilin inkisa-
fin1 tadqiq edon zaman “Kitabi Dodo-Qorqud” dastanlari manbs rolunu oynayir. Burada tibbi ter-
minlor, musiqi ilo bagh anlayislar, harbi anlayislar, geyim adlari ¢ox islonmisdir ki, bunlarin har biri
bu vo ya digar sokildo dovrin ictimai-etnografik mozmununu oks etdirir. EImi-tarixi informasiya ilo
zongin olan bu dastanlar terminoloji materiallarla da zongindir. ©lbatta, miasir elmi tUslubla o dov-
rin elmi dslubu arasinda boyik farglor vardir. Bu 1300 illik tarixi tokamul yolunun naticasidir.

Bundan sonraki dovrds yaranmis elmi tslub niimunalarinin inkisafinda Umumsorg meyli Us-
tinluk toskil edir. Tlrk elmi tofokkird Gmumsorg modaniyystine bu madaniyyati gabul edarok daxil
olur va bu yolla 6z anlaysslar1 ilo do onu zonginlasdirir. Bu dastanda horbi terminlor daha ¢ox iglon-
misdir. Horbi is tiirklorin sanat saviyyasinds idi. Abidada horbi terminlorin asasin1 milli vahidlor
toskil edir. Duzdiir, bir sira geyri-tirk monsali horbi terminlors rast golinir, lakin bunlar sonradan
motnoa slavo edilmisdir.

T.Salimov yazir ki, “Gmumiyyatlo, dastan o dovrda (X-XV asrlar nazords tutulur) Azorbaycan
xalqmin ictimai-siyasi, ailo moaisati, madoni hayat1 ilo yanasi, horbi is, qosunu, habels silahlar1 6y-
ronmok baximindan da giymatli bir manbadir” [12, s. 79].
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“Kitabi Dads Qorqud”un dilinds qosun va onun boliiklorinin adlari, silah vo onun hissalarini
adlar1, horbi geyim adlari, harbi leksika vo harblo bagli horokot anlayislarini bildiron s6zlor sistem
soklinda islanir.

Bu dovrdos foal sokilds isladilon doyiis vo savas prosesini vo orada isladilon alatlorin adlarini
bildiran sapand, cida, giirz, yay, ox, dayanak, toppuz kimi anlayislar artiq arxaiklogmisdir.

N.Hoasonzads “Kitabi-Dada Qorqudun” terminoloji leksikas: namizadlik dissertasiyasinda ya-
zir ki, “Safovilor dovriinds (XV1 asrin avvallorindon XVIII asrin avvallarina gadar) lap els sonra da
inzibati, homginin horbi terminologiya nainki Azarbaycan dilinds, hatta fars dilinds do mohz Azor-
baycanca olmusdur. Demali, X1X asra gadar Azarbaycan dilinds termin yaradiciliginin asas manba-
yinin arab yaxud fars dilinin oldugunu demoak diizguin deyil. Bu faktlarla tasdig olunur [7, s.34].

Dastanda terminologiyanin sistemli sokilds inkisaf etmosini sortlondiran alamatlor var. Belos
ki, burada islonon bir sira silah adlarmi, musiqi, tibbi, riyazi anlayislarm islonmosi, Azarbaycan
tirklorinin tosorrifat hoyatinin torkib hissasini (galtan, ¢libbs, pambiq, bez), yemok adlart onlarin
moisatini (std, gaymag, ayran, govurma) oks etdirir. “Abidonin terminoloji leksikas: ifado etdiyi sa-
honin differensiallig1 ilo secilir. Bu da uzun middatli tarixi inkisafin naticasidir. Azarbaycan dilinin
terminologiyasinin togokkuli dilimizin tarixi godor godimdir” [7, s.45].

Qadim dastanimiz olan “Kitabi-Dads-Qorqud” dastaninda ibtidai texniki biliklor 6zint bi-
ruzs verir.

Lopa lopa garlar yagsa yaza qalmaz.

K&hno pambiq bez olmaz,

Qar1 diisman dost olmaz [9, s.129].

Boyiik iti qilinci ¢almayinca doyiis bitmaz [9, s.130].

Oynimds bark domir donumu saxlayirdim bu giin ti¢iin

Basimda parlaq zirehi saxlayirdim bu giin iigiin [9, s.153].

Burmasi qizil tunc borular ¢alindi [9, s.178].

Agzim dondu buz kimi

Stmiklarim ovuldu duz kimi [9, s.178].

O baglarin salxim tiziimii olur

O tiziimii sixirlar al sorabi olur

O sorab1 igon mast olur [9, s.178].

Dastan1 diqgetlo oxuduqgda bir sira texniki elmlors aid anlayislarin, hadisalorin, proseslorin,
alatlorin adlarina, onlar hagqinda ibtidai malumatlara rast golmok olar. Bu da oguz tayfalarmin ilkin
texniki tasavvirlorindan xabar verir. Eyni zamanda dastan bu ilkin anlayislar1 geyd edir. Yurdumu-
zun tarix salnamasi olan “Kitabi-Dads-Qorqud” dastaninda xalqimizin hoyat torzi oks olunub. Das-
tandan aydin goriniir ki, oguzlarda okingilik, maldarliq, harbi, sonastkarliq vo digor sahalor yliksok
inkisaf edib. Onlarin su doyirmani olub, baggiliq, tiziimguliik, sorab¢iliq da inkisaf etmisdi. Oguzla-
rin qizil pullar1 — altun axcalari da varda.

“Maclislordo min yerds ipok xalgalar dosoyardilor” [9, s.131].

Insaat sonayesinin yiiksok templorla inkisaf etmosing, miiasir mexanizm va yol-insaat masin-
larini yaranmasina baxmayaraq, bazi orta asr insaat alstlori vo mivafiq olaraq onlar1 ifads edan
terminlor halo da islokliyini itirmamisdir: bel, ling, randa, xarak, su tarazisi, gil, saqul, balta, ¢akic,
glinya, ahang va s.

Todqiq etdiyimiz bu sahonin bir sira terminlori klassik Azarbaycan poeziyasinda 6z oksini
tapib. Yazili klassik odobiyyat nimunolorinds daha otrafli texniki anlayiglarin vo onlarin yazil
odobiyyatda geydine rast gelmok olar. Dahi Nizami Gancavinin, Mohammod Fiizulinin, Imadoddin
Nosiminin vo d. asarlorini bu siraya daxil etmok olar. Ayriligda onlarin har birinin yaradiciliginda
ilkin texniki anlayislarin va terminlarin tadqigati ayrica boyiik elmi arasdirmanin obyekti ola bilar.
Odur ki, biz onlardan bir negasinin Uzarinds dayanacagiq, onlardan niimunslor gostaracayik.

“Stirma gokoan nasimdir nargizin gdzlorina

Mis iksirla dontbdir kimyagarin zarina” [10, s.37].

“Tobiotin giimiisiinii oridorak ozabla
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Qizila dondarasan onu garok azabla” [10, s.41].

“Civatak qaynasa da daim yag1 beyninin

Sincab rongli findigla var donmag1 beyninin” [10, $.43].

“Forhad kiiliing ¢aldi, das quma dondii

Daglar zarbasindan bir muma dondi

Kiiliingii qart das1 hey yara-yara

Dagslari bagrinda acirdir yara” [10, s.76] .

“Biri zohar diizaltdi, beyni-bas1 yandiran

Ufunati, qoxusu gara das1 yandiran

Verib dedi: “Nus eyls, nago veran meydi bu

Zohar deyil, sorbatdon daha sirin seydi bu”

Sirtirakli bildi ki, goyub meys agini

Cimmok tigiin gaynatdi nusgiyan1 aliistl

Tiryok kasdi zohori, hor ziyani ollstu [10, s.47].

“Gami l6vbar cun bir yer ararsa

Qurgusundur yaxs1 bir ahonriiba” [8, 5.174].

“Od i¢indan domirls zar gotiiran sah olar?” [10, s.54].

XV osrin ortalarinda Azorbaycanda Agqoyunlu, Qaraqoyunlu, Sirvansahlar kimi dovlatlor
arasinda davam edon togqusmalarda Azarbaycanda vahid dovlet — Sofavi dovlati yarandi. I Sah Is-
mayil Xatainin hakimiyyati dévrinds Azarbaycan dilinin niifuzu artdi, rasmi fars dili ilo yanast,
turk dili do saray dili statusuna galxdi. Sarayda yasayan Azarbaycan sairlori ana dilinds yazib yara-
dir, adobi maclislor kegirirdilor. Bundan slavo orta asr formanlarinda bir ¢ox tirk (Azorbaycan)
monsali vergi va harbi istilahlar, ritbs adlar1 — onbas:, darga, basmagt (¢cap edan), esik agast, gapi-
¢ibasi, gonulga, yasavul, topcubas: va s. [3, s.24].

Xatainin asarlorinds bir ¢cox elmi anlayislari ifads edan terminlors rast golirik. Masalon: Bur-
ci-keyvan, qovsi-quzeh, car anasir, sayyar stiast Va S. onun yaradicihiginda islonan termin-s6z birlos-
molarinda 11 nBv tayini s6z birlosmalarinin birinci tarafinds yiyalik hal sakilgisi islodilmir va 11 név
Kimi ¢ix1s edir. Masalon: Sayyara stias: naQso diisdu.

Azarbaycan odabi dilinin inkisafinda M.Fizulinin do rolu béyukdar. Onun dévrinds Azarbay-
can dili elm dili kimi formalasmisdir. Fizuli iso “elmsiz seri asas1 yox divar, asassiz divar iso qays-
do bietibar” saymis vo alim va filosoflarin hikmatlorindon “mirayalor mirattib galmisdir” [2, s.81].
O 0z dovrinin ham sairi, hom da alimi idi. Onun yaradiciliginda horbi terminlor do poetik sokilda
islonmisdir. Masalon:

“Oxa peykan tikilir gomzan Uciin peyvasto

Toxunar mons oXu gasin ucundan yaya” yaxud

“GOrmosan do sulha anda istigbal

Horb ilon onu sarnigin edoayin”

Fizuli tifang, zireh, galxan, giirz, qilinc, niza, Cang, savas Kimi harbi terminlor, kdvkab, naqil,
sabuti-sayyar, sitara, birc, sarteyn kimi astronomiya vo riyaziyyata dair xeyli terminlor islotmisdir.
O tirk mansali terminlorls yanasi arob vo fars monsali terminlor do islatmisdir.

O.Domirgizads yazir ki, “Fizulinin asarlorinds islonilmis bazi sfzlorin anlasilmaz olmasmin
na onun dilinin bir godoar galiz olmasinin sobobi arob vo fars sdzlorinin varligi vo ¢oxlugunda deyil,
balka do onun ddvri ilo bizim dovriimiiz arasindaki ictimai, siyasi, madani farqlorls alagodar olaraq
dilimizin ligat torkibindoki amals galon dayisikliklordondir” [5, s.193].

Siikriilla Sirvaninin “Riyazil-tilum”, Mohommod Tagi Qaraqoyunlunun “Forhangi-tiirki”,
“Kitabi Ruznamo”, Yusif Sirvaninin “Tibbnamo” vo S. kimi asarlor elmi dilin formalagsmasinda
miithiim rol oynamisdir.

N.Cofarov yazir: “XVI asrdan etibaron Azorbaycan odabi dili milli asaslar tGzarinds yenidoan
qurulmaga baslayir — bu proses elmi uslubun strukturuna da tasir edir va hor seydon 0ncs, termino-
logiyaya keyfiyyat doyismosi XVIII asro moxsus manbolords bilavasits tasdiq olunur” [4, s.145].
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Birinci dovriin axirlarina yaxin Azarbaycan dilinds termin yaradiciliginda bir manba kimi isti-
fado etmok meyli artmigdir. Milli dil XVII asrin Il yarisindan tadricon aparici mévgeys ke¢gmoya
bagladi. Bu da milli asaslarla adabi dilin inkisaf prosesinin tobii naticasidir.

XIX asr Azarbaycan xalqi badii, elmi va estetik fikrinin xisusi inkisaf yoluna gadem goyma-
s1, adabi dilda yeni Gslub gollarinin meydana ¢ixmasi, uzun asrlor boyu sabitlosmis ananavi tslubla-
rin vo butdvlikds funksional diferensiasiyasmin yeni bir istigamot almasi tigiin sorait yaratdi [6,
s.57].

XIX asrin avvallorindan ictimai-siyasi, adabi-modani aslagalorin inkisafi ilo alagadar olaraq
elm sahalorinin inkisaf dairasi getdikca artirdi. Halo XVII-XVIII asrlordon baslayan normallasma
prosesi X1X asrds daha da stratlonmis, sahalor Gizra elmi biliklor inkisaf etmays baslamisdir. Azar-
baycan oadabi dilinda terminlarin yaranma manbalari artmus, arab vo fars dillori ilo yanast Azorbay-
can, rus va Qarbi Avropa dillari do manbalar sirasina daxil olmusdur.

Bu dovr terminlorin inkisaf yolunu todgiq etdikdo A.Bakixanovun elmi irsini geyd etmok la-
zimdir. Onun arab vo fars dillorinds yazmis oldugu “Osraril-molokiit” (Kainatin sirlori) adli asari
astronomiya, fizika elminin inkisaf tarixi ndqteyi-nozardon xeyli giymatlidir. O orab vs fars dillorini
bildiyi U¢iin bu dillords yazilmis zongin adobiyyatla tanis olmaq imkanina malik idi. A.Bakixanov
bir sira fizika, astronomiya, din terminlorinin izahimi vermisdir Ki, bu da Azarbaycan dilsiinasliq ta-
rixinda izahli terminlor lGgati yaratma sahasinda bir tagobbus kimi giymotlondirmok mimkuindur.

Bu dovrin ikinci boylk alimi M.F.Axundov olub. O elmi-tangidi asarlor yazarkon anlayisla-
rin ifadasi Gglin uygun terminin olmamasi yaxud azligi problemi ils izlosmis vo Azorbaycan ictimai
fikir tarixinds ilk dofo terminologiya masalasi ilo daha ardicil masgul olaraq bu sahays dair bir sira
nozari fikirlor irali stirmiisdir. M.F.Axundov daqiqg elmlarin terminologiyasinin yaradilmasinin zs-
ruri hesab edirdi. 1872-ci ildo Mirzo Yusif xana yazirdi ki, “Onlarin moadaniyyst alominds gerido
galmasimin sobobi ancaq elmlori va sanatlori dyronmok vasitasinin yoxlugudur... Biz tibb, fizika, ri-
yaziyyat, maisat elmi va digar elmlari va sonatlori necoa dyrons bilorik? Bir halda ki, belo elmlor ov-
vallor do bizim aramizda olmamisdir, bizim olifba ilo Avropalilarin islodiklori yeni istilahlar1 oxu-
maq c¢atindir. Bizim islatdiyimiz ¢ dildon birinds olan kitablarda bu elmi istilahlar yoxdur, biz isa
bu kitablar1 Avropa dillorindan orab, fars vs ya tirk dilins tarclims edarkan bu istilahlar1 oldugu ki-
mi saxlamaga mocburuq” [1, s.317].

O dovrds “elm” anlayis1 6zii aydmn deyildi. M.F.Axundov bu anlayisi1 izah edir vo elmi istilah
dedikds fizika, riyaziyyat, astronomiya kimi elmlarin anlayislarini nazards tutur. Alim Azarbaycan
dilinda terminlorin yaradilmasi ii¢iin asas manba Azarbaycan dilinin ligat torkibini gotirirdi. La-
kin ehtiyac oldugda alinma istilahlarn zaruriliyini ds vurgulayirdi. O terminologiyanin inkisafinin 3
asas istigamatini gostorirdi:

1. Ana dilinin imkanlarindan istifado etmok.

2. Ehtiyac olmadan arab-fars sozlorinin islodilmomaosi.

3. Rus dili ils six slagonin yaradilmas:.

Bu ndqgteyi-nozordon S.Sadiqova M.F.Axundovun yaradiciliginda istifads olunan terminlori 3
98as qrupa ayirir:

1. Azorbaycan dilinin 6z sozlorindon yaxud Azorbaycan dilinds vatondasliq hiiququ qazanmig
orab va fars mongoli sdzlordon ibarot olan terminlor: yiizbasi, miihandislik maktabi, buxar gamisi va S.

2. Orob vo fars izafotlorindon ibarot terminlor: quUvveyi-caziba, sordari-logkor, qiivveyi-
maqnitasiya. Belo terminlor galiz oldugu ii¢iin dilimizds yasaya bilmomislor.

3. Komponentlori Azarbaycan sdzlori yaxud vatondasliq hiiququ gazanmis orab-fars sozlorin-
don va rus-Avropa sozlorindan ibarat terminlar: elektrigestva ganunu, induksiya carayan:, general
rutbasi vo s. [11, s.128].

M.F.Axundovun asarlorinds falsofs, hiiquq, siyasi, harbi, fiziki, riyazi, tarix, dini, odabi-filo-
loji, kimya terminlori islonmisdir. 1k dofo Axundov torafindon irali stiriilmiis terminlorin bir coxu
indi do dilimizdo istifads olunur. Masalan: siia, atom, induksiya, deduksiya vo s. Mitofokkir hesab
edirdi ki, xalqn toraqqisi tgun fizika elmi asasdir va elmlari inkisaf etdirmok tgtin elmi anlayislarin
Vo terminologiyanin yaradilmasi asasdir.
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Bu dovrdo Azaorbaycan terminologiyasinin inkisafi haqqmnda dolgun tessvvir almaq Ugln
dovru matbuatin bu masaloys muinasibatini giymotlondirmok lazimdr.

Azorbaycan dévri motbuatinin biindvrasi hesab edilon “Okingi” qoazetindo H.Zordabi elmin,
texnikanin miixtalif sahalorina aid yazilar dorc edirdi. Bu zaman da ayri-ayri anlayislarin ifadosi
problemi Gzo ¢ixirdl. Publisist terminlorin yaradilmasini zaruri hesab edirdi. Bu zaman alimmalarin,
xususila da rus vo Qarbi Avropa dillorinden alinmalarin zararli olmadig1 gonastine golmisdi. O xalq
iginds islonan terminloari toplayib sistemlogdirmis vo elmi asarlorinds onlardan istifads etmisdir.

S.Sadiqova H.Zardabinin iglotdiyi terminlori asagidaki qruplara boliir:

1. tibbi terminlor: g6z billuru, bel stimayd, 6d kisasi

2. kond tosarriifat1 va sonaye terminlori: alag otu, qizil madani, neft zavodlari, at mali va S.

3. tobiot terminlori: meterologiya elmi, ahang dasi, iizvi maddo, bitki alomi

4. ictimai-siyasi, iqtisadi terminlor: godmruk xarci, ticarat bileti, xirda ticarat va s.

5. cografiya vo astronomiya terminlori: ay fazasi, géy cisimlori, yer gabigi

6. elm adlart: fizika elmi, kimya elmi, matematika elmi, handasa elmi vo s. [11, 5.198].

H.Zordabi basqa dillora moxsus terminlara Azarbaycan dilinds qarsiliq yaratmaga ¢alismisdir.
Moasalon: truba-damir novca, silos-turs yem, termometr-daracabildiran.

Ikinci mithiim dovri motbuat “Koskiil” qozeti olmusdur. Onun sahifalorinds sonaye, iqtisadiy-
yat, ticarat, elm, texnika, nagliyyat v tipografiyaya aid xeyli termin-s6z birlosmalarina rast golinir.
Moasalon: minoqraf dazgah:, manifaktura mali, buxar gamisi, ipak camiyyati va s.

Dovriin gabaqcil alim-mitofokkirlorinin, xtisusan do M.F.Axundovun, homginin “Okingi” vo
“Koskiil” miolliflorinin sayi ilo terminoloji baza yenilosmoys, zonginlosmoays baslayir. XVIII
asradok adi bir liigat vahidi kimi islonon adi s6zlor (millat, dlinya, yer, géy) XIX asrds elmi, ictimai-
siyasi bir termin kimi islonmays baslanmisdir.

Ogoar XIX asra godoar orab, fars dillori baslica terminoloji manba hesab olunurdusa, rus-Avro-
pa terminlori zaif manba idilor. XIX asrin ortalarinda Azarbaycan dilinin ligst torkibi asas termino-
loji manbays cevrilir. Dilin daxili imkanlar1 hesabina termin yaradiciligi XIX asrin 40-c1 illarindan
daha da inkisaf edir va asrin sonlarma dogru artiq sistem soklina distir.

XIX asrin ortalarmdan Qoarbi Avropa dillarindan, hamginin ingilis dilindan rus dilinin vasitasi
ilo dilimiza texniki leksemlar galir. XX asrin avvallorinds ingilis sonaye terminologiyasi rus dilinin
vasitasilo dilimizs daxil olur. Bu alinma stzlor kifayat qodor tez adaptasiya olunur, ¢unki gindalik
hoyatda lazim olan realliglar1 bildirirdilor. Masalon: kerotin, kaucuk, vazelin va s. Bu adlarin fonetik
Vo grafik adaptasiyasi kifayat godor inkisaf etmoyib.

Natica. Beloliklo, Azorbaycan dilinds texniki terminologiyanin tosokkil tarixi gqadimdir.
Texniki terminologiyanin sistemli sokilds inkisaf etmasini sartlondiron terminlor badii vo elmi osor-
lords 6z oksini tapmisdir.
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T'amuoosea Mamanam
Cmanoenenue mexHuueckoii mepmuHoI0Zuu
6 azepoaidIHcancKom A3vike
Pe3tome
CrnennasbHbIe CI0Ba, 0003HAYAIONINE Pa3HbIE TOHATHS, OTHOCSIIMECS K pa3HbIM 00JACTIM
YKU3HH, TIOSIBIITIOTCSI B CBS3U C pa3BuUTHEM oOmecTBa. OHAKO HA MEPBBIX ATAanax Pa3BUTHS S3bIKA
TEPMUHBI €I1I€ HE 3aKpENuINCh, MIOATOMY HE 00pa3oBBIBAIIM 0COOOro IiacTa JEKCHKHU sizbika. C
9TON TOYKHM 3peHus (POPMUPOBAHUE W CTAOWIM3AIUS TEPMUHOJIOTHYECKON JIEKCUKH CBS3aHO C
uctopuedl pasButus oOmiectBa. [IpocnexnBaHue W H3ydeHUE Pa3BUTHS TEPMHUHOJIOTHYECKON
CHUCTEMBI TIO3BOJISIET TMPOCIEIUTh pa3BUTHE s3bIKa B 1eioM. Takum oOpa3oMm, TMporecc
HMCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS y Pa3HBIX HAPOJOB PA3BUBAJICS HEOJIWHAKOBO U B Pa3HbIC UCTOPUUECKUE
MEepUOAbl OHU PA3TUYAIMCH PA3HBIMU TEMITaMHU pa3BUTHA. [lOCTOSTHHBIE M3MEHEHHsI B OOIIECTBE
MPUBOJAT K 00pa30BaHUIO HOBBIX TEPMHUHOJIOTHUECKHX €IWHHI], 2 TEPMHUHOJOTHYECKAs CHCTEMa
MMOCTOSTHHO 00O0TamaeTcsi COrIaCHO MCTOPUYECKOMY Tporieccy. M3ydeHune 3THMOJIOTHH TEePMHUHOB
nmomMoraer OoJjiee OCO3HAHHO OCBaWBaTh TEXHHUYECKWE TepMUHBI. [Ipu aHanmu3e TEXHUYECKHUX
TEPMUHOB C FT€HETUYECKOW TOUKH 3PEHMS BaXKHO OTJINYATh UCTOYHHMKH YCBOEHHS FOTOBBIX €IUHULL
B TEPMHMHOJOTHIO OT MCTOYHUKOB, CTHUMYJIUPYIOIIUX TEPMUHOTBOPYECTBO MOCPEACTBOM
CJIOBOTBOPYECTBA.
Knroueevle cnosa: mepmun, mexnuyeckuili mepmuH, cmarosienue, A3epoaiodcanckuil a3wvix,
knaccuyeckasn aumepamypa, Kumaobu /[eoe-Kopxym.

Hamidova Matanat
The formation of technic terminology Azerbaijani language
Summary
Special words denoting different concepts related to different areas of life appear in
connection with the development of society. However, at the first stages of language development,
the terms had not yet been fixed, and therefore did not form a special layer of the language’s
vocabulary. From this point of view, the formation and stabilization of terminological vocabulary is
related with the history of the development of society. Tracing and studying the development of a
terminological system allows us to trace the development of the language as a whole. Thus, the
process of historical development among different peoples developed differently and in different
historical periods they differed in different rates of development. Constant changes in society lead
to the formation of new terminological units, and the terminological system is constantly enriched
according to the historical process. Studying the etymology of terms helps you become more aware
of technical terms. When analyzing technical terms from a genetic point of view, it is important to
distinguish the sources of assimilation of ready-made units into terminology from the sources that
stimulate term creation through word creation.
Key words: term, technic term, forming, Azerbaijan language, classic literature, Kitabi
Dede-Gorgud.
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